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ofifran

Since 1990, the company Ofifran S.L. designs,
manufactures and commercializes office furniture in
more than 50 countries.

Developing and improving its product range constantly
giving a lot of importance to the general concept and
the diversity of the design by means of looking at every
individual detail.

For that reason Ofifran has a way of see and understand
every collection, in response to an own image, special
and unique that helps to express the individuality and
originality of our clients.

Desde 1990 Ofifran disefia, fabrica y comercializa
mobiliario de oficina en méas de 50 paises.
Desarrollando y actualizando constantemente su
gama de productos otorgan una gran importancia
tanto al concepto general y a la diversidad del disefio,
como a cada uno de los detalles en particular.

Por ello Ofifran tiene una forma de ver y entender
cada coleccién, dando respuesta a una imagen
propia, especial y Gnica que ayuda a expresar la
individualidad y originalidad de nuestros clientes.

Depuis 1990, I'entreprise Ofifran S.L. désigne, fabrique et
commercialise du mobilier de bureau dans plus de 50 pays.
En développant et améliorant constamment notre gamme
de produit, on donne de I'importance tant au concept
général de la marque, qu’a la diversité du design.

Chaque collection de bureaux de direction est une image
tres spéciale, unique qui aide le propriétaire d “une
entreprise pour manifester leur individualité et originalité.

C 1999 roga komnanusa Ofifran S.L. noctosiHHO
pa3BuBaET U COBEPLUEHCTBYET CBOW MOAENbHbIV psig,
npvaaBasi OrpOMHOE 3Ha4eHue Kak obLLel KoHLEeNUmn u
pa3Hoo6pa3sunio An3ariHa, Tak U KaXkaou OTAENbHO B3ATOM
netanu.

Kaxxgas konnekuns kabMHeToOB pyKoBOAUTENS — 3TO
CBOW 0CODObI, YHVKanbHbIN 06pa3, momMorarLwuii ero
obnagartento NposiBUTb CBOK MHAVBUAYANbHOCTb U
HEMOBTOPUMOCTb.



welcome to
the private offices.

bienvenido a tu oficina privada
bienvenue a votre burea prive
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elegance
ontemporar
style

La elegancia esencial del esti

L'élégance essentielle du st
, OneraHTHOCTb COBPEMEHH




freeport

dorigo design

Tradition and innovation come together
in the contemporary office.

An idea for your office as a concept,
projecting to reflect the individuality
of who lives it, giving technical and
at the vanguard solutions, in full
continuity with the idea of your
personal project.

Freeport collection, maximum
expression of contemporary style.

Tradicidon e innovacion se alnanen la
oficina contemporanéa.

Una idea de tu oficina como contexto
proyectado para reflejar
laindividualidad de quien la vive,
ofreciendo soluciones técnicasy ala
vanguardia, en plena continuidad con
laidea de tu proyecto personal.

La coleccién Freeport, maxima
expresion del estilo contemporaneo.

Tradition et innovation joignent dans le
bureau contemporain.

Une idée de ton bureau comme
atmosphere projetée pour refléter
l'individualité de celui qui la vit entre
des solutions techniques et a I'avant-
garde, dans une pleine continuité
avec 'idée du projet personnel.

La collection Freeport, expression
ultime de style contemporain.

Tpaguumn N MHHOBALIMK — 3TO
koHuenuusa Ofifran, B 0oCHOBe KOTOpOWN
naes cosgaHus paboyero NpocTpaHcTea
COBPEMEHHOr0 odhuca, CoYeTaloLLEero
nepenoBble TEXHUYECKME PELLEHUS U
MHAMBUAYanbHbIE NPEANOYTEHNS.

Konnekuusa Freeport npegoctasnser
Oonblloe KONM4YeCcTBO BO3MOXHOCTEN
ONA UHTepnpeTauun cCoBpeMeHHOro
KabuHeTa.
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freeport

Ref. F150

r.'n';gs

Ref.S713

|

4 doors high composition

Composicion alta 4 puertas
Composition haute 4 portes
Bbicokas komnosuums ¢ 4 ABepuUuamun.
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Ref. FO12 Ref.S713 Ref.S?32C 6 doors low composition

Composicion baja 6 puertas
Composition baisse 6 portes
Huskas komnosuuus ¢ 6 geepuamu.
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freeport
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freeport

6 doors high composition
Composicion alta 6 puertas
Composition haute 6 portes
Bbicokas koMno3uums ¢ 6 ABepUamu.
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Ref. FO117

=K,
Ref. F101 Ref.S?732M 6 doors high composition

Composicion alta 6 puertas
Composition haute b portes
BbIcokasi komMno3uumst ¢ 6 ABepLaMu.
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freeport

Ref. F460

Ref. 01471

Ref. 01473

Ref.FO14

Ref. S732C
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freeport
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Ref. F180

Ref. S722M

4 doors low composition
Composicién baja 4 puertas
Composition baisse 4 portes
Huzkan komnosuuus ¢ 4 asepuamm
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freeport
custom-made
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freeport

freeport
office livin




Ref. F020D Ref. S?722M




freeport

Ref. S732C

-l

Ref. FO24

Ref. 01474

6 doors high composition
Composicion alta 6 puertas
Composition haute 6 portes
Bbicokas koMno3uums ¢ 6 Asepuamm.
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freeport




Ref.S?22M

6 doors high composition
Composicion alta 6 puertas
Composition haute 6 portes

Bbicokas komnosuuus ¢ 6 gsepuamu.

Ref.S723
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freeport

Ref. F450

Ref. 01472

Ref. F460

Ref. 01473

tLuﬂ

Ref. 01471




Terminal B

S
ZAROTE 48764 12100 72

LANZAROTE 1200 22

LANZAROTES

LANZAROTE

9sLo EE/88

ATENAD 24730

FRAMKFURT BE/71

FRANKFURT 86/71

P.HALLORCA IBE 8/23 12/36 14

WADRID IBE 8/33 12138 28
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freeport
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Ref. F170

I

Ref.S724

4 doors low composition
Composicién baja 4 puertas
Composition baisse 4 portes

Huskaa komnosunuus ¢ 4 asepuamu.
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freeport

Ref. 01471

Armario ropero
Wardrobe

Placard porte-manteaux
Llkadp ansa opexabl









belesa

estellesdesing




Impacting

elements

Elementos distintivos y de impacto
Eléments distinctifs et d'impact
XapaktepHble YepThbl



belesa

estelles design

The working environment is simplified
searching the essentiality of shapes
and sobriety in its design, a new
rational approach of the spaces.
Behind the apparent simplicity of the
shapes of the furniture, hides a high
execution level and delicacy, giving to
this collection an elegance and warmth
in their finishes.

Pure lines that generate a new office
environment tidy and actual, full of
serenity and balance.

Los entornos de trabajo depurados,
siguiendo una tendencia esencial en
sus formas y sobria en su disefio dan
lugar a un nuevo enfoque racional del
espacio interior.

Tras la sencillez de su disefio se
esconde un alto nivel de ejecucién y
cuidado del detalle que le otorga a esta
coleccién gran calidez y elegancia.

Lineas puras que generan un nuevo
ambiente de oficina ordenado y
actual lleno de serenidad y equilibrio.

Les milieux de travail élaborées, aprées
une tendance essentielle dans la forme
et sobre dans la conception, résultant
dans 'espace intérieur d'une approche
rationnelle.

Apres la simplicité de sa conception,
un niveau élevé de I'exécution et
I'attention au détail qui donne a cette
collection une grande chaleur et
¢légance.

Des lignes pures qui générent un
nouvel environnement de bureau bien
rangé et actuel, plein de sérénité et
d’équilibre.

OneraHTHas NpocToTa B CoYeTaHUn

C 9CTETUYHOW OTAENKoW 3acTaBnseT
No-HOBOMY BOCMPUHUMATbL 0PUCHOE
NPOCTPaHCTBO, HAMOMHSISA €ro
VCKITOUYNTENBHOCTBI, N3bICKAHHOCTHIO
1 B TO € BPeMs paLMoHanbHbIM
NnoaxoAoM K ohOpMIIEHMIO MHTEPbEPA.
3a BMAMMOW NPOCTOTON hOPM KpOoeTcs
60oraTcTBO, yTOHYEHHOCTb U BbICOKUIA
ypoBeHb ucnonHeHusi. Belesa obnagaer
YOVBUTENBHOW 3NeraHTHOCTbIO,
cospaatoLlen uHaMBMayanbHy
aTmocdepy, yHUKanbHble KabuHeTbI U

aKTyanbHblE MPOCTPaHCTBA.

Oduc HanonHAETCA HOBbIMU
OLYLEHUSAMU U HOBbIM BOCMpPUSATUEM
paboyen cpenbl.
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belesa

1] ]
= | 1 ™=11F
g LT oL
'?-r,i_.":kj '*w;d‘r;
ST S
(] H ] f

Ref.S732C Ref. S722C




Ref.S723 Ref. 01300 Ref. 01316



belesa













52

belesa







belesa

Ref. 01300
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5 doors low composition
Composicién baja 5 puertas
Composition baisse 5 portes
Huskaa komno3uuus ¢ 5 geepuamu.
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belesa

xR

Ref.S?732C Ref.S713 Ref. 01300 6 doors low composition

Composicién baja 6 puertas
58 Composition baisse 6 portes
Huzkas komno3uums c 6 ABepuamu.






belesa







belesa
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Ref.S$713

Ref. S732C

e —

Ref. 01300

6 doors low composition
Composicién baja 6 puertas
Composition baisse 6 portes
Huskas komno3uums c 6 oBepuamm
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belesa
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Ref. S722C

Ref. 01316

4 doors medium composition

Composicién mediana 4 puertas
Composition moyenne 4 portes
Komnosuuws cpepHux wkacoB ¢ 4-ma ABepbMy
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~ Avant-grade,
scontemporary
spirit

espirit d’avant-grade, contemporain
[yx aBaHrapga n COBpEMEHHOCTU



prima sinfonia

dorigodesign

Une essence singuliére représente
une synthese des matériaux de haute

A'singular essence represents a
synthesis of high-tech materials
and quality: metal, glass, leather and
natural wood, expressed a desire
for perfection and innovative design
approach.

A collection with extraordinary
intensity architecture that evolves
into transparency.

Una esencia singular representa

una sintesis de materiales de alta
tecnologia y calidad: metal, vidrio, piel
y madera natural. El conjuntode la
dureza del metal, la fragilidad del vidrio
y el calor de la madera natural, expresa
un afén por la perfecciéon y un enfoque
de disefio vanguardista.

Una coleccidén con extraordinaria
intensidad de arquitectura que
evoluciona hasta la transparencia.

technologie et de la qualité: métal,
verre, cuir et bois naturel, exprimé le
désir de la perfection et approche de
conception innovante.

Une collection avec une intensité
extraordinaire d’architecture qui
évolue dans la transparence.

Jlerkas, ypbaHuctuyeckas, ctunbHasi
Konnekums npeacraBnsiet cobow cMHTe3
BbICOKOTEXHOSOMMYHbIX MaTepUanos

— MeTanna, cTekrna v HaTyparbHOro
aepeBsa. [NonynpospayHas apxuTekTypa
KkabuHeTa npefonpenensieT cosgaHue
o6pa3za OTKPLITOro U LieneycTpeMIeHHo-
ro COBPEMEHHOTO pykoBoauTensi. Teep-
[OCTb MeTarnna, fierkocTb CTekna, Tensno
HaTypanbHOro gepesa — BCe 3T0 BMeCTe
BbIpaXaeT CTPEMIIEHME K COBEPLLUEHCTBY
1 CBEXWI OU3aNHEPCKMI NOAXOA.

370 KabMHET Ans ApKNX MHAMBUAYyanb-
HOCTeNn, CTpEMSILLMXCS ObITb Ha NUKe
ycnexa, Mofibl U BHE KOHKypeHLum!

Ocob6as npupoaa, yauButenbHas
cuna cocTaBnsieT aapo obpasa,
noa3uto, opkecTpoBKy Prima Sinfo-
nia. NMepedpasunpysa KangmHckoro,
3TO He NPOH3UTENbHOCTb CKPUMOK,
TPeyronbHUKOB U YeTbIPEXIPaHHUKOB,
cuna Tpy6, KBagpaToB U Ky60B, a
CMOKONHasA rapMOHUS POsinsi, CBOAOB,
OKpYXHOCTeWN, cdhep n apxXUTeKTyp,
CMNOCOGHbLIX PacTBOPUTLCA B
npocTpaHCcTBe.
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prima sinfonia
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numen
ofifran design studio




le sens du détail



numen

ofifran design studio

A new trend that evolves towards

soft and elegant shapes where
predominates kinder forms and
finishing, without losing the maximum
functionality and adaptability thanks to
the infinite possible combinations.

Harmony and elegance of its
design are the main features of this
collection.

Una nueva tendencia que

evoluciona hacia lineas mas

suaves, donde predominan formas

y acabados amables, sin perder la
maxima funcionalidad y adaptabilidad
gracias a la multitud de combinaciones
posibles.

La armonia y elegancia de su disefio
son los rasgos principales de esta
coleccidn.

Une nouvelle tendance qui évolue vers
des formes douces et élégantes, ou
ses formes et finitions principalement
aimables sans perdre la fonctionnalité
et ajustement personnalisé aux
combinaisons infinies possibles.

L’harmonie et I'élégance de
son design sont les principales
caractéristiques de cette collection.

CoBpeMeHHble MsIrkue aneraHTHble
opMbl, 6onbLIoe KOMYecTBO
PYHKLMOHATbHbIX 31IEMEHTOB U, KaK
crneacTeue, pasnnyHble BapuaHTbl
KOMMOHOBKM U OpraHM3aLum
paboyero npocTpaHcTBa, Co3galT
0cobbln KOMEOPT 1 YT BnagenbLy
naHHoro kabuHeta. CrnokoncTeune u
YMUPOTBOPEHHOCTb, YHUKamNbHOCTb
N MHTENNUreHTHOCTL obpasa — BOT
OCHOBHbIE YePThbI, NPUCYLLME AAHHOW
KOMneKuumn.

Numen - nuHuA, npeagHa3Ha4YeHHas
AnA coBpemMeHHoro ocuca, ¢
3CTETUYECKMMU U (PYHKLIMOHANbHbLIMU
peLeHusiMmu, co3aaroLLnmMm
aKkTyanbHble uaeu gusanHa.

101
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Ref. 31615 Ref.S713 4 doors high composition Ref. 31603 Ref.S?732C Ref.S713 4 doors low compositions with chest of drawers
Composicion alta 4 puertas Composicién baja 4 puertas con cajonera
Composition haute 4 portes

Composition baisse 4 portes avec caissons
Bbicokas komno3uuus ¢ 4 ABepuamMu. Huskasa komnosunuus c 4 ABepLamMu 1 AuKkaMmu
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Ref. 01605  Ref. 01645 Ref. 01625 Ref. 01673
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Ref. ALO1401 Ref.AL01403 4 doors low composition with chest of drawers

Composicion baja 4 puertas con cajonera
Composition baisse 4 portes avec caissons
Huskas KoMnosuums ¢ 4 ABepLamm U ALMKamMn
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Ref. ALO1402
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numen

Ref. 01647  Ref.AL01402 4 doors high composition

Composicion alta 4 puertas
Composition haute 4 portes
Bbicokas kKOMRo3UuyA ¢ 4 ABepLaMK.
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Ref. 01671 Ref. 01673 Ref. 01642 Ref. 01646
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personality
and
elegance

personalidad y elegancia
personnalité et élégance
nHamBmnayaribHOCTb U aNneraHTHOCTb




Serena

estellesdesign

In every detail of this collection you will
find a special approach.This selection
has finishing options that are beyond
fashionable and their combination
results in the beauty of the furniture
alongside a modern office space.

Serena is a collection with lots of
personality and outstanding elegance
in shapes and finishes.

En todos los detalles de la coleccién
se nota una aproximacion especial a
todas las formas. La seleccion de las
opciones de acabados mas de moda
y su combinacién hacen resaltar la
belleza del mobiliario en su conjunto
en un espacio moderno.

Serena es una coleccion con mucha
personalidad y elegancia en sus
formas y acabados.

Dans tous les détails de la collection
une approche spéciale se voit a

toutes les formes.La sélection des
options d’achevés plus de mode et sa
combinaison ils font ressortir la beauté
du mobilier dans son ensemble dans un
espace moderne.

Serena est une collection avec beaucoup
de personnalité et élégance dans ses
formes et achevés.

Bo Bcex getansix konnekumum 3aMmeTeH
0co6blI Nnogxod ko Bcem chopmam.
BbiGop caMbIx MOAHbIX BapuaHToB
OTAENKM N UX COYeTaHui nogvyepkuBaeT
KpacoTy mebenu B COBpEMEHHOM
npocTpaHcTBe. Serena — opuUrMHanbHas
KOMMEeKUMs C arneraHTHbIMU doopMamm n
OTOENKON.

Cepus co3pgaHa ons o6ycTponcTea
pabouero npocTpaHCTBa TeX,

KTO ULLET CBOW COOCTBEHHbIN,
HEeNOBTOPUMbIW CTUJb, OTIIUYHbIN
LU3aiiH U BbICOKOE KayecTBo.
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Confort y estilo
Confort et style
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concepto

estellesdesign

The unique design bases its expression
in the ease of the minimalist shapes.
The innovative collection was designed
to give an active space an avant garde
image that is both exigent and dynamic.

A minimalist and pure design, a unique
aesthetic and completely integrated
within today’s office environment.

El disefio Unico en su expresion se
basa en la facilidad de las formas
minimalistas. La coleccién innovadora
disefiada para el espacio activo con
imagen de vanguardia, exigente y a la
vez dindmica.

Un disefio minimalista depurado,
Unico en su estética e integrado en el
contexto actual de acabados.

Le dessin unique dans son expression
est basé sur la facilité des formes
minimalistes.La collection innovatrice
dessinée pour I'actif espace avec une
image d’avant-garde, exigeante et ala
fois dynamique.

Un dessin minimaliste épuré, unique
dans son esthétique et intégré dans
I'actuel contexte du bureau.

YHUKanbHbIN B CBOEM BblpaXkeHUn
On3aliH OCHOBbIBAETCS Ha NEerkocTu
MUHUManucTckmx popM. HoBaTopckas
Konnekumsi, paspaboraHHas

1t aKTUBHOTO NPOCTPaHCTBa C
aBaHrapgHbIM, TpeboBaTenbHbIM

1 OQHOBPEMEHHO ANHAMUYHBIM
o6pasom. OTnuuuTensHasn Yepta
Concepto - npoctoTa popM U Ka4ecTBO
MaTtepuanos, UCMONb3yeMblX B
npoun3BoacTBe.

MWHMManNUCTCKU anu3anH,
HenoBTOpPMMasi 3CTETUYHOCTb U
nosiHasi UHTerpaumnsa ¢ COBpeMeHHbIM
O0(PUCHBLIM NPOCTPAHCTBOM
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Ref. 01801

Ref. 01724
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lance wood
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lancewood

dorigodesign
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solutions

nuevas soluciones

nouvelles solutions
HoBble pelueHuns



lancewood

dorigodesign

The collection is aimed at the creation
of the workspaces and functional
solutions by means of which it can
meet the needs of the organization of
office space.

Lancewood was designed to be easily
configurable, a complete range of
solutions.

La coleccion esta dirigida a soluciones
funcionales por medio de las cuales
se puede satisfacer las mas diversas
necesidades de la organizacion del
espacio de la oficina.

Lancewood ha sido disefiada

para ser facilmente configurable,
sabiendo que serd una coleccién que
permanecera en el tiempo.

La collection est dirigée a la création
des postes de travail et de solutions
fonctionnelles au moyen desquels
on peut satisfaire les plus diverses

nécessités de l'organisation de l'espace

du bureau.

Lancewood a été dessiné pour étre
facilement configurable, une gamme
compléte de solutions, une collection
quireste dans le temps.

Konnekums HanpaBneHa Ha

co3faHve yHKLMOHamNbHbIX

paboynx MeCT 1 peLleHui, ¢

NMOMOLLbIO KOTOPbIX CTAHOBUTCSA
BO3MOXHbIM YAOBNETBOPEHNE CaMbIX
pa3Hoo6pasHbIX NOTpeGHoCcTen No
opraHu3aumm oMCHOro NPOCTPaHCTBa.
Konnekuus Lancewood aaét
BO3MOXHOCTb NErkKon KoHdurypaumu,
npeanaraeT LUMPOKY raMmmy peLLeHni.

Kaxpbiin aneMeHT Konnekumm
paspaboTaH ¢ y4eTOM BO3MOXHOCTHU
ONUTENBHOrO UCMOSNbL30BaHUS.
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lance wood

Ref. LN2020 Ref. LN2050
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Matt natural walnut
Nogal natural mate (NM])

Noyer natural mat
Opex HatyparibHbli MaTOBbIN
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Matt walnut espresso
Nogal espresso mate (EM]
Noyer espresso mat

Opex aCnpecco MaToBbIil




Stone grey leather (09)
Piel gris piedra

Cuir pierre grise

Koxa cepasi Toptona

Camel leather (12)
Piel camel

Camel red

Koxa kamen

White leather (07)
Piel blanca

Cuir blanc
Koxa Genas

Blue leather (03)
Piel azul

Cuir bleu
Koxa cuHssa

Light brown leather (02)
Piel marrén claro
Cuir marron clair
Koxa cBeTno-kopunyHeBas

Ivory leather (04)

Piel marfil

Cuir ivoire

Koxa — cnoHoBast KocTb

Green leather (00)
Piel verde

Cuir vert foncé
Koxa 3enenas

Anthracite leather (08)
Piel antracita

Cuir anthracite
Koxa aHTpauut

Dark brown leather (06)
Piel marrén oscuro

Cuir marron foncé
Koxka TeMHo-Kopu4HeBasi

Bordeaux leather (13)
Piel burdeos

Cuir bordeaux
Koxxa 6opaoBasi

Black leather (01)
Piel negra

Cuir noir

Koxa 4epHas
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Oak espresso (EM])
Roble espresso

Chéne - espresso
Oy6-acnpecco

Oak black (NP)
Roble Negro
Chéne - noir
[Oy6-4epHbii

Walnut (NA)
Nogal
Noyer
Ly6-opex

Oak wengue (WE)
Roble wengué
Chéne - wengé
Hy6-seHre

White gloss lacquer (BL)
Lacado blanco brillo (LM@7)

Laqué blanc brillant |
MokpbiTvie GnecTaLMM GenbiM NakoM




Natural teak
Teka natural (TK)

Teak naturel
Teka HaTyparnbHbIv

Black teak
Teka negro (TB)

Teak noir
Teka YepHbIN

Wengue tinted teak veneer
Teka wengue (TW)

Teak wengé bois
Teka BeHre
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Spanish walnut
Nogal espariol (NE]
Noyer espagnol
WcnaHckuii opex

Matt walnut espresso
Chapado mukali tinte espresso (EM)

Placage mukali bois espresso
Opex acnpecco MaToBbIf

ltalian walnut -
Nogal italiano (NI)

Noyer italien
UtanbsHckii opex

Wengue tinted mukali veneer
Chapado mukali tinte wengue (NW]

Placage mukali bois wengé
Bexre

Black tinted
Negro tintado (NT)
Teinté noir
YepHbIn




Oak wengue
Roble wengué (WE)

Chene - wengé
[y6-BeHre

Oak-black
Roble-negro (NP)
Chéne-noir
[y6-4epHbin

Mat oak espresso
Espresso mate (EM]

Chene - espresso
[y6 acnpecco MaToBbIv
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lacquered finishings

Matt white lacquered
Blanco mate (LM@7?)

Blanc laque mate
Benbiin - nakMpoBaHHbIi MaTOBbI

Matt light brown lacqueredLacado
Marrén claro mate (LM02)

Marron clair laque mate
CBETN0-KOPUYHEBIV - NAaKUPOBaHHLIA MaTOBbIN

Matt ivory lacquered
Lacado marfil mate (LM04)

Ivory lague mate
CnoHoBast KOCTb - JTAKMPOBaHHLIN MaTOBbIN

Matt dark brown lacquered
Lacado marrén oscuro mate (LM06)

Marron foncé mate laque
TEMHO-KOPUYHEBLIN - NaKMPOBaHHLIN MaTOBbIN

Matt black lacquered
Lacado negro mate (LM01)

Noir laque mate
YEpHbI - NakMpoBaHHbIN MaTOBbIV




Matt blue lacquered

Lacado azul mate (LM@3)

Bleu laque mate

TeMHO-CUHUN — NaKMpOBaHHbLIA MATOBbIN

Matt green lacquered
Lacado verde mate (LM00)

Vert laque mate
3enéHbin - NakMpoBaHHbIN MaTOBbIV

Matt anthracite lacquered
Lacado antracita mate (LM@8)

Anthracite laque mate
AHTPaUUT - NaKNPOBaHHbIN MaTOBbIN
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AIDIMA RESPETANDO EL MEDIOAMBIENTE
RESPECTING THE ENVIRONMENT

Within Ofifran Group, Operational Excellence means increasing our customers’
satisfaction, our market position and financial results by ensuring continual quality
and cost improvement in our processes, products and services. Deployment of
Operational Excellence enables us to meet the commitments within our Quality Policy.

Dentro del Grupo Ofifran, la excelencia en nuestras operaciones significa aumentar
la satisfaccion de uestros clientes, nuestra posicion en el mercado asi como los
resultados econdmicos, mediante la garantia de una mejora continua en la calidad y
coste de nuestros procesos, productos y servicios. El despliegue de esta excelencia
operacional nos permite satisfacer los compromisos de nuestra Politica de Calidad.

Dans le groupe Ofifran, I'excellence dans nos opérations signifie augmenter la
satisfaction de nos clients, notre positionnement dans le marché et aussi les
résultats économiques, par la garantie d'un améliorérent continu de la qualité et des
colts de nos procés, produits et services. Lensemble de moyens de cette excellence
opérationnelle nous permet de satisfaire les engagements de notre Politique de Qualité.

B ceoeii gesitenbHocTn rpynna Ofifran cTpemnTcs cooTBeTcTBOBaTH TpeGoBaHUAM

KnueHTa, a Takke BbiTb KOHKYPEHTOCMOCOGHOM, rapaHTMpys yily4lleHne COOTHOLLEHNS

LieHa-Kka4eCcTBO Camoro NPOW3BOACTBA U YCNyr. Takum 06pasoMm, AeATeNIbHOCTb rpynmbl
Ofifran no3BonsieT BbINOMHATL 06A3aTeNbCTBA MO KAaYecTBy Hallel NpoayKuum.
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Arte Habitat
Ctra. de Yecla a Villena km 5
30510 Yecla (Murcia)

Tel. 665364372 / 637095249
info@artehabitat.com



